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KSPZ000000000083 Instrukcja montazowa
SEGREGO Szuflada z pojemnikami na odpady
KB=450/800 H=330/440 NL=480/400
Assembly instructions SEGREGO Drawer system with waste bins
KB=450/800 H=330/440 NL=480/400
UHCTPYKLUMA NO YCTaHOBKEe cUcTeMbl BbiKaTHbIX Begep SEGREGO
KB=450/800 H=330/440 NL=480/400

Rejs Spodtka z 0. 0.
PL 87-500 Rypin

ul. Mtawska 61

tel: +48 54 280 56 51
WWw.rejs.eu
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KB 450 500 600 800
LW min 414 464 564 764

LT 485 485 485/405 485

LH 330/440 | 330/440 | 330/440 | 330/440

Prowadnica REJS FULL (L+P) L-480/465
z bocznym mocowaniem - bez uchwytéw

81-LN09) metal ocynk biaty

76

58075207770

Prowadnica REJS FULL (L+P) L-400
z bocznym mocowaniem - bez uchwytéw
(81-LNO6) metal ocynk biaty

5

907520777007
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Symbole / Symbols / Symbole / Cumsonbi/ Vysvétlivky

Uwaga / Warning / Achtung / Buumanue/Pozor

Nieprawidtowo / Incorrect / Nicht korekt / HenpasunbHo/ Nespravne

Prawidtowo / Correct / Korrekt / MpasunbHo/ Spravne

Przykrecié¢ / Secured / Fixieren / Mpukpytutb/ Dotahnout

Zluzowaé / Release / Lésen / Pbixautb/ Povolit

Nie uzywa¢ wkretarki akumulatorowej / Do not use a cordless screwdriver / Keinen
akkuschrauber verwenden / He wucnonb3yliTe aKKYMyAATOPHYIO OTBepTKy/
Nepouzivat aku-skrutkovac

NP0

Uzy¢ wkretaka Pz2 / Use a PZ2 screwdriver / PZ2-Schraubendreher verwenden / C
nomouybio oteepTku Pz2/ Pouiit skrutkovaé Pz2

¥
°

Element wystepuje opcjonalnie / Optional part / Optionales Element / dnemeHT
AaBnaerca onunoHanbHbiM/ Polozka je volitelna

Dzwiek po wecisnieciu / Click sound after installation / Klick-Gerdusch beim
Einrasten / 3Byk nocne moHTaxa/ Zvuk po zatlaéeni

Wszystkie wymiary podane s3 w mm / All dimensions in mm / Alle MaBe in mm /
Bce pasmepbl B mm/ Odfiznéte vhodnym nastrojem

Nalezy odcigé odpowiednim narzedziem / sollte ein geeignetes Werkzeug
eschnitten / It must be cut off by the right tool / Hano oGpe3arh HapIekamum
uHcrtpymentom/ Odfiznéte vhodnym nastrojem

O ® ©

Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowac go do $ciany. Sprawdz rodzaj i wytrzymatos¢ sciany. Dobierz odpowiednie kotki i
wkrety do rodzaju $ciany. Montaz musi zosta¢ wykonany przez kompetentng osobe. Prezentacje techniczne i dane wymiarowe na rysunkach sg
niewigzace. Zmiany konstrukcyjne zastrzezone .

To prevent falling down of the cabinet, it should be affixed to the wall. Please check type and durability of the wall. Choose appropriate rawlplug and
screws for the walls. Installation must be made by a specialist. Technical description and data on the drawings are non-binding. We reserve the rights
to change the construction.

Um zu verhindern, den Schrank kippen, sollte es an die Wand dauerhaft befestigen werden. Uberpriifen Sie die Art und Stérke der Wand. Montieren
Sie die entsprechende Diibel und Schrauben fiir die Wande. Die Installation muss von einer sachkundigen Person durchgefiihrt werden.
Technische Prasentationen und Daten MaRzeichnungen sind unverbindlich. Konstruktionsanderungen vorbehalten.

[na Toro, utobbl mebenb He ynana, 06s3aTenbHO NpukpenuTte WKad K cteHe. MpoBepTe BUA M MPOYHOCTb CTeHbl. Moabepute NnpasuabHble ANs BUAA
CTEHbI LWKAHTbI U BUHTbI. YCTaHOBKY 0653aTe/1IbHO AO/XKEH BbIMOJHUTL KBAMPULMPOBAHHbIN CNeLManucT. TeXHUYEeCKMe NpeseHTaumm u YepTexm
YCNIOBHOTO XapaKTepa, fONyCTUMble OTKNOHEHUA. M3roToBUTENb UMEET NPABO BHECTU U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO



